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< Portes de toute épaisseur

A puertas de cada grosor
Alle porte intutto lo spessore
luckor av alla tjocklekar

Usi de orice grosime
Dvefte viech tloustek
Porta: Way Locking

Dvere vsetkych hribok
Cat door - Katzentiir - Kattendeur - Chatiére - Gatera - Porticina per gatti - Kattlucka - [1Bepua gna Kowku Available in
« Usa pisicii » Koci¢i dvitka - Macacie dvierka 2 colors

Give your cat the freedom it desires. The transparent silent flap won't scare your cat and won't annoy you. The magnet holds the flap tight
in the wind, even in the open position. At the same time, the brush ensures the door is fuly closed. Easy to fit. Geben Sie Ihrer Katze die
Freiheit, die sie will. Die transparente, leise Klappe verschreckt lhre Katze nicht und stért auch Sie nicht. Der Magnet hélt die Klappe im Wind
fest, selbst in gedffneter Position. Gleichzeitig sorgt die Biirste dafiir, dass die Tiir vollsténdig geschlossen ist. Einfach einzubauen. (NL) Geef uw
kat de vrijheid die ze wenst. De transparante geruisloze flap jaagt uw kat geen angst aan en stoort u niet. De magneet houdt de flap gesloten
voor wind, zelfs in open stand. Tegelijkertijd zorgt de borstel ervoor dar de deur volledig afgesloten is. Gemakkelijk te plaatsen. Procure a
votre chat la liberté a laquelle il aspire. La trappe transparente et silencieuse n'effrayera pas votre chat et ne vous génera pas. Grace a l'aimant,
la trappe ne “vole” pas au vent, méme en position ouverte. Simultanément, le joint brosse assure que la porte est totalement fermée. Facile a installer.

De a su gato la libertad que desee. La silenciosa trampilla transparente no asustard a su gato y no le molestard a usted. El iman mantiene
sujeta la trampilla contra el viento, incluso cuando esté abierta. Al mismo tiempo, el cepillo asegura que la puerta se cierra completamente. Facil
montaje. Concedete al vostro gatto la liberta che desidera. Lo sportellino trasparente non spaventa il gatto e non da fastidio a voi. La calamita
tiene fermo lo sportellino nelle giornate ventose, anche nella posizione di apertura. Allo stesso tempo, la spazzola garantisce che la porticina sia
completamente chiusa. Facile da installare. (SE) Ger din katt den frihet den &nskar. Den transparenta, tysta klaffen skrimmer inte din katt och
besvérar inte dig. Magneten haller klaffen tat i vinden, dven i oppet ldge. Samtidigt sékerstéller borsten att luckan &r helt stdngd. Létt att anpassa.
MpenocTaBbTe cBOEl KoLlKe cBOGOAY, K KOTOPOW OHa cTpemuTcA. [po3payHas OTKufHasA CTBOpKa He GyAeT myraTb Bally KOLWIKY W HE MPUYUHUT
6ecrokoiicTea Bam. briarofapsi MarHuTy CTBOPKa HafieXHO yAepKBaeTCA B BETPEHYIO NOrofy Aaxe B OKPbITOM MOSIOKeHUY
3anopa. B 1o e Bpems LieToYHOe ynioTHeHVe obecneyrBaeT MioTHOe 3akpbiBaHue fBepLibl. Jlerko ycTaHaBnuBaeTcs.
Ofera-i pisicii tale libertatea pe care si-o doreste. Clapa transparenta si silentioasa nu va va speria pisica si nu va va
enerva. Magnetul tine clapeta strans in vant, chiar si in pozitie deschisa. in acelasi timp, peria asigura ca usa este complet
inchisa. Usor de montat. (€2) Doprejte své kocce svobodu, po které touzi. Priihlednd ticha klapka vasi ko¢ku nevydési
a nebude vés obtézovat. Magnet drzi klapku pevné ve vétru i v oteviené poloze. Kartac zéroven zajistuje Gplné zavieni
dvefi. Snadno se hodi. (SK) Doprajte svojej macke slobodu, po ktorej tZi. Priehladna ticha klapka vasu mac¢ku nevystrasi
a nebude vas obtazovat. Magnet pevne drzi klapku vo vetre aj v otvorenej polohe. Kefa zarover zaistuje tiplné zatvorenie
dveri. Jednoduché nasadenie.

Stencil inside box
Schablone im Karton
Sjabloon indedoo: @)
Patron dans la bolte =\
Patron en el caja ~
Sagoma nella scatola \
schablon i 13dan
ABepi MOBOR TonuWHE!
Sablon in interiorul cutiel

1

Sablona uvn 7
Frevacoindir 2 3
Karlie GmbH -
Graf-Zeppelin-StraBe 62 @ BOITE ET PLASTIQUE Art. No. 507512
33181 Bad Wiinnenberg-Haaren A SCARRICE] RiDEOSCh H 20112
4%016598"038093

DANS LE BAC DE TRI
Germany Made in China

20cm

www.karlie.de




